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가 시험공부를 안 해서 큰일이에요.  

 เพราะไม่อ่านหน้งสิ่อสิอบจ้ึงเป็นเร่�องใหญ่ 
나 저도요. 시험을 못 보면 진급을 못  텐데 걱정이에요.  

 ฉ้นด้วยถ้้าทำาข้อสิอบไม่ได้ก็น่าจ้ะไม่ได้เลิ่�อนชื่้�น ก้งวลิเลิย

가 저녁에 택배가 하나 오는데 좀 받아 주세요. 

 ต่อนเย็นจ้ะมีพ้สิด๊มาสิ่งหนึ�งชื่ิ�น ชื่่วยร้บให้หน่อย
나 저도 저녁에는 집에 없을 텐데 어떡하지요?  

 ต่อนเย็นฉ้นก็น่าจ้ะไม่อยู่บ้านเหม่อนก้น ทำาย้งไงดี

가 어제 야근하느라고 많이 피곤했을 텐데 오늘은 일찍 들어가세요. 

 เม่�อวานทำางานลิ่วงเวลิาค้งจ้ะเหน่�อยมาก ว้นนี�รีบกลิ้บ
나 괜찮습니다. 오늘도 야근할 수 있습니다.  

 ไม่เป็นไร ว้นนี�ก็ทำางานลิ่วงเวลิาได้

 

더 알아볼까요?

 이 표현은 ‘-(으)ㄹ 텐데요’의 형태로 문장 끝에 사용할 수 있는데 이때는 말하는 사람의 추측이나 가정  

상황을 나타내기도 합니다.

 ไวยากรณ์ีนี�สิามารถ้ใชื่ล้ิงท้ายประโยค้ในรูป ‘-(으)ㄹ 텐데요’ ได ้ในกรณีทีี�เปน็การค้าดเดาหรอ่การสิน้นิษัฐาน
ของผูู้้พูดเอง

 가  제나 씨에게 같이 여행 가자고 할까요?

  ชื่วนค้๊ณีเจ้น่าไปเที�ยวด้วยก้นดีไหม
 나 제나 씨는 요즘 바쁠 텐데요.

  ชื่่วงนี�ค้๊ณีเจ้น่าน่าจ้ะย๊่ง

 가 경수 씨가 요즘 시험 준비하느라 바쁘대요.

  ค้๊ณีค้ยองซึู่บอกว่าชื่่วงนี�เต่รียมสิอบจ้นย๊่งเลิย
 나 이번에는 꼭 합격해야 할 텐데요.

  ค้ร้�งนี�น่าจ้ะต่้องสิอบให้ผู้่าน

 가 태풍이 와서 비행기가 모두 취소되었어요.

  เพราะเกิดพาย๊ไต่้ฝึ๊่น เที�ยวบินท้�งหมดจ้ึงถู้กยกเลิิก
 나 태풍이 오지 않았더라면 비행기가 취소되지 않았을 텐데요.

  ถ้้าไม่เกิดพาย๊ไต่้ฝึ๊่น เที�ยวบินอาจ้จ้ะไม่ถู้กยกเลิิกก็ได้
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가 바람이 많이 부네요.

 ลิมพ้ดแรงจ้้งเลิยค้ร้บ

나  바람이 불면 추  텐데 따뜻하게 입고 가는 게 좋겠

어요.

 ถ้้าลิมพ้ดค้งจ้ะหนาว ใสิ่เสิ่�อผู้้าอ๊่น ๆ ไปดีกว่านะค้ะ

가 웨이밍 씨가 오늘 동창회에 온대요?

 ค้๊ณีเหวยหมิงบอกว่าจ้ะมางานเลิี�ยงร๊่นว้นนี�หร่อเปลิ่าค้ร้บ

나  모르겠어요. 벌써 초대장을 받았을 텐데 연락이 없

네요.

 ไม่รู้ค้่ะ น่าจ้ะได้ร้บบ้ต่รเชื่ิญแลิ้ว แต่่ไม่ต่ิดต่่อมาเลิยค้่ะ

문법을 알아볼까요?

이 표현은 추측이나 의지를 나타내는 ‘-(으)ㄹ 터이다’에 상황이나 일의 배경을 나타내는 ‘-(으)ㄴ/는데’가 합쳐진 

말입니다. 간단하게 설명하면 ‘-(으)ㄴ/는데’의 추측 혹은 미래를 표현할 때 사용하는 것이라고 할 수 있습니다. 

선행절에는 어떤 사실이나 상황에 대한 강한 추측이나 미래를 나타내는 말이 오고 후행절에는 선행절과 관련되

거나 반대가 되는 말이 옵니다.

ไวยากรณีน์ี�เปน็การนำไวยากรณี ์‘-(으)ㄹ 터이다’ ที�ใชื่แ้สิดงการค้าดเดาหรอ่เจ้ต่จ้ำนงของผูู้พ้ดูมารวมกบ้ไวยากรณี์ 
‘-(으)ㄴ/는데’ ที�ใชื่แ้สิดงถ้งึภมูหิลิง้หรอ่สิถ้านการณีข์องประโยค้ กลิา่วค้อ่เปน็รปูการค้าดเดาหรอ่แสิดงถ้งึอนาค้ต่
ของไวยากรณี์ ‘-(으)ㄴ/는데’ โดยไวยากรณี์ ‘-(으)ㄹ 텐데’ นี�จ้ะใชื่้ก้บสิถ้านการณี์ที�ค้าดว่าจ้ะเกิดขึ�นในอนาค้ต่ 
ประโยค้หน้าจ้ะเป็นค้วามจ้ริงหร่อการค้าดเดาที�มีค้วามเป็นไปได้สิูงมาก แลิะประโยค้หลิ้งจ้ะมีค้วามเกี�ยวข้อง
หร่อข้ดแย้งก้บประโยค้หน้าก็ได้

-(으)ㄹ 텐데

A/V

과거 -았/었을 텐데
작다

먹다

작았을 텐데

먹었을 텐데

현재 -(으)ㄹ 텐데
작다

먹다

작을 텐데

먹을 텐데

N이다

과거
였을 텐데

이었을 텐데

부자이다

학생이다

부자였을 텐데

학생이었을 텐데

현재 일 텐데
부자이다

학생이다

부자일 텐데

학생일 텐데

웨이밍?

-(으)ㄹ 텐데03
Track 005
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บทท่� 1

มาทำำ�ความรู้้�จััก
ไวยากรณ์์กัันไหม
คำอธิิบายความหมายของไวยากรณ์์ 
ในส่่วนนี้้�จะช่่วยอธิิบายความหมาย
ของไวยากรณ์์ในบทเรีียน และมา
พร้อ้มตััวอย่่างประโยค โดย A หมายถึึง 
คำคุุณศััพท์์ V หมายถึึงคำกริิยา และ 
N หมายถึึงคำนาม

เข้้าสู่่�บทเรีียน
ก่่อนเริ่่�มเรีียนไวยากรณ์์จะมีีภาพและ
บทสนทนาให้ผู้้้�เรียีนได้ล้องจินิตนาการ
ว่่าไวยากรณ์์นี้้�ควรใช้้ในสถานการณ์์ใด 
โดยเป็็นบทสนทนาที่่�จะช่่วยอธิิบาย
สถานการณ์์ในการใช้้ไวยากรณ์์นั้้�น
พร้้อมภาพประกอบเพ่ื่�อความชััดเจน

ไวยากรณ์์
แนะนำไวยากรณ์์ที่่�จะได้้เรีียนในแต่่ละหน่่วย

คำำ�อธิิบายเพิ่่�มเติิม
ในส่่วนนี้้�จะเป็็นคำอธิิบายเพิ่่�มเติิมเกี่่�ยวกัับ
ไวยากรณ์์ เช่่น ไวยากรณ์์ที่่�มีีความหมายอ่ื่�น
หรืือมีีข้้อจำกััดการใช้้งานในรููปแบบต่่าง ๆ  
รวมไปถึึงข้้อควรระวัังที่่�ผู้้�เรีียนควรทราบ
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비교해 볼까요?

‘-(으)ㄴ/는데’와 ‘-(으)ㄹ 텐데’는 다음과 같은 점에서 차이가 납니다.

ค้วามแต่กต่่างระหว่างไวยากรณี์ ‘-(으)ㄴ/는데’ ก้บไวยากรณี์ ‘-(으)ㄹ 텐데’

-(으)ㄴ데 -(으)ㄹ 텐데

현재 상황에 대한 배경 설명이나 뒤에 나올 내용에 대한 도

입을 제시할 때 사용합니다.

ใช้ื่อธิ์บิายข้อมลูิเกี�ยวกบ้สิถ้านการณ์ีที�เกดิขึ�นในปัจ้จ้บ้๊น
หรอ่เม่�อต้่องการเสินอสิิ�งที�ต่ามมาในประโยค้หลิง้

현재나 미래 상황에 대해 말하는 사람의 추측을 표현할 때 

사용합니다.

ใช้ื่กบ้การค้าดเดาของผูู้้พดูเกี�ยวกบ้สิถ้านการณ์ีที� 
เกดิขึ�นในปัจ้จ้บ้๊น หรอ่จ้ะเกดิขึ�นในอนาค้ต่

 ●  (지금) 비가 오는데 우산을 가지고 가세요. 

  (ต่อนนี�) ฝึนกำาลิ้งต่ก โปรดพกร่มไปด้วย

  비가 오고 있기 때문에 ‘-(으)ㄴ/는데’를 

 사용하고 있습니다.

 ประโยค้นี�ใชื่้ ‘-(으)ㄴ/는데’ เพราะฝึนกำาลิ้งต่ก

 ●  (오후에) 비가 올 텐데 우산을 가지고 가세요. 

   (ต่อนบ่าย) ฝึนน่าจ้ะต่ก โปรดพกร่มไปด้วย

  앞으로 비가 올 것이기 때문에 ‘-(으)ㄹ 텐데’를 

 사용하고 있습니다.

  ประโยค้นี�ใชื่้ ‘-(으)ㄹ 텐데’ เพราะฝึนน่าจ้ะต่ก

 ในอนาค้ต่

대화를 만들어 볼까요?

1 가 커피 한잔 주실래요?

 나 지금 커피를 마시면 잠이 안     텐데 우유를 드세요.

커피 한잔 주시다

주말에 백화점에 같이 가다

뮤지컬 ‘왕과 나’를 보러 가다

지금 커피를 마시면 잠이 안 오다 / 우유를 마셔라

세일 중이라 사람이 많다 / 다음에 가자

그 뮤지컬은 벌써 끝났다 / 다른 공연을 보자

2 가 오후에 같이 테니스 칠까요? 

 나 오후에는 날씨가 꽤 더    텐데요.

오후에 같이 테니스 치다

오늘은 커피숍에 가서 공부하다

아키라 씨랑 같이 영화를 보다

오후에는 날씨가 꽤 덥다

커피숍은 시끄럽다

아키라 씨는 고향에 돌아갔다

Track 006
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บทท่� 1

1	 ‘-(으)ㄹ 텐데’를 사용해서 다음을 한 문장으로 만드세요. 

	 (1)	 방학하면	심심할	거예요.	+	우리	집에	놀러	오세요.

	 	 		방학하면 심심할 텐데 우리 집에 놀러 오세요.                          																

	 (2)	 배가	고플	거예요.	+	이것	좀	드세요.

	 	 																																																																																																				

	 (3)	 손님이	많이	올	거예요.	+	음식을	얼마나	준비해야	하지요?

	 	 																																																																																																				

	 (4)	 사토	씨가	보너스를	받았을	거예요.	+	한턱내라고	해야겠어요.

	 	 																																																																																																				

	 (5)	 인선	씨가	서울에	도착했을	거예요.	+	이따가	연락해	볼까요?

	 	 																																																																																																				

2	 ‘-(으)ㄹ 텐데’를 사용해서 다음 대화를 완성하세요. 

	 (1)	 가	 이	책을	마크	씨한테	주려고	하는데	어때요?	(외국인한테	어렵다)

	 	 나	 이	책은	외국인한테 어려울 텐데 	다른	책을	사는	게	어때요?

	 (2)	 가	 혹시	주위에	영어를	잘하는	사람이	있나요?	통역할	일이	있어서요.	(영어를	잘하다)

	 	 나	 	은혜	씨가	미국에서	살아서																																				은혜	씨에게	부탁해		

보세요.

	 (3)	 가	 저	옷을	한번	입어	볼까요?	(저	옷은	작다)

	 	 나	 																																											다른	옷을	입어	보세요.

	 (4)	 가	 슈퍼마켓에	갔다	올게요.	(문을	닫았다)

	 	 나	 지금쯤	슈퍼마켓이																																												내일	가는	게	좋겠어요.

	 (5)	 가	 양강	씨가	장학금을	탔대요.	(쉽지	않았다)

	 	 나	 회사	일	하면서	공부하기가																																												정말	대단하군요.

연습해 볼까요?

24

〔1~2〕  다음 밑줄 친 부분과 바꿔 쓸 수 있는 것을 고르세요.

주영 씨가 책을 자주 사는 걸 보니까 책을 많이 읽는 모양이에요.1

 ① 책을 많이 좋아해요 ② 책을 많이 읽나 봐요  

 ③ 책을 사는 줄 몰랐어요 ④ 책을 많이 읽을지도 몰라요

케일라 씨가 한국어를 잘하는 줄 알았어요.2

 ① 한국어를 정말 잘해요 ② 한국어를 잘하고 싶어해요  

 ③ 한국어를 잘하려고 공부하고 있어요 ④ 한국어를 잘한다고 생각했는데 아니에요

〔3~5〕  다음 중 밑줄 친 곳에 맞는 대답을 고르세요.

가 요즘 사람들이 이 신발을 많이 신고 다니네요.

나 그러게요. 이 신발이                                            .

3

 ① 인기가 많을걸요  ② 인기가 많을지도 몰라요

 ③ 인기가 많은 모양이에요 ④ 인기가 많은 줄 알았어요

가 내일 경복궁에 가려고 해요.

나  그래요? 주말에는 문을 여는데 주 중에는 하루 쉬는 날이 있어요.

 내일                                             미리 확인해 보세요.

4

 ① 문을 안 열 텐데  ② 문을 안 열 테니까

 ③ 문을 안 열지도 모르니까 ④ 문을 안 여는지 몰랐으니까

가 내일 발표할 때 실수할까 봐 걱정이에요.

나 걱정하지 마세요. 열심히 준비했으니까                                            .

5

 ① 잘할 거예요  ② 잘해 보여요

 ③ 잘할 모양이에요  ④ 잘할지도 몰라요

6 다음 밑줄 친 것 중 맞는 것을 찾으세요.

 ① 미현 씨가 어제 시험을 볼지도 몰랐어요.

 ② 아침에 날씨가 흐려서 오후에는 눈이 온 줄 알았어요.

 ③ 많이 바쁘실 텐데 세미나에 참석해 주셔서 감사합니다.

 ④ 극장 앞에 사람이 많은 걸 보니까 영화가 재미있을 모양이에요.

확인해 볼까요?1บทท่�
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เปรีียบเทีียบไวยากรณ์์
เป็็นการเปรีียบเทีียบไวยากรณ์์ที่่�มีีรููปแบบ 
หรืือความหมายคล้้ายกััน เพื่่�อให้้ผู้้�เรีียน
เข้้าใจมากยิ่่�งขึ้้�น

ลองสร้้างบทสนทนากัันไหม
เป็น็บทสนทนาตััวอย่่างที่่�ใช้จ้ริงิในชีีวิิตประจำวััน
เพื่่�อให้้ผู้้�เรีียนได้้ลองสร้างบทสนทนาและฝึึกฝน
การใช้้ไวยากรณ์์  โดยไวยากรณ์์ที่่�เรีียนจะเป็็นตััว
หนัังสืือสีีแดง และผู้้�เรีียนสามารถฝึกึใช้ไ้วยากรณ์์
โดยนำข้้อความจากช่่องที่่�เป็็นสีีเดีียวกัันมาแทน
ข้้อความในตััวอย่่างได้้

แบบฝึึกหััด
แบบฝึึกหััดสำหรัับฝึึกฝนการใช้้ไวยากรณ์์ที่่�เรีียนไป
แล้้ว โดยเป็็นบทสนทนาและโจทย์์ในสถานการณ์์
ต่่าง ๆ ให้้ฝึึกฝน แต่่ละบทจะมีีตััวอย่่างให้้ในข้้อ (1)

ทบทวนอีีกรอบ
ในแต่ล่ะบทจะมีโีจทย์จ์ากไวยากรณ์ท์ี่่�ความหมาย
คล้ายกัันให้้ผู้้�เรีียนลองฝึึกทำและทบทวนเนื้้�อหา
ทั้้�งหมดอีีกครั้�ง โดยเป็็นรููปแบบของข้้อสอบวััด
ระดัับความถนััดทางภาษาเกาหลีี (TOPIK) เพื่่�อที่่�
ผู้้�เรีียนจะได้้เตรีียมตััวสอบด้้วย
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추측과 예상을 나타낼 때
การคาดเดาและการคาดคะเน

본 장에서는 추측과 예상을 나타내는 표현을 배웁니다. 초급 단계에서는 추측·예

상 표현과 관련해서 ‘-겠-’, ‘-(으)ㄹ 거예요’, ‘-(으)ㄹ까요?’, ‘-(으)ㄴ/는/(으)ㄹ 것 같다’를  

배웠습니다. 여기에서는 더 많은 추측이나 예상과 관계된 표현을 배우는데 의미가 조금씩  

다르기 때문에 예문과 설명을 통해 정확한 의미를 배워 나가시기 바랍니다. 

	 บทนี้้�จะได้เ้รียีนไวยากรณ์ท์ี่่�ใช้เ้ม่ื่�อคาดเดาและคาดคะเน โดยไวยากรณ์ท์ี่่�เคยเรียีนไปในระดัับต้น้จะมีี

ไวยากรณ์์ ‘-겠-’, ‘-(으)ㄹ 거예요’, ‘-(으)ㄹ까요?’, ‘-(으)ㄴ/는/(으)ㄹ 것 같다’ แต่ใ่นบทนี้้�จะได้้เรีียนไวยากรณ์์

ที่่�ให้้ความรู้้�สึกถึึงการคาดเดามากขึ้้�น ซ่ึ่�งอาจมีความหมายแตกต่่างออกไปจากไวยากรณ์์ที่่�เคยเรีียน 

เล็็กน้้อย ดัังนั้้�นจึึงควรศึึกษาความหมายที่่�ถููกต้้องผ่่านตััวอย่่างและคำอธิิบายในบท

01 -아/어 보이다

02 -(으)ㄴ/는 모양이다

03 -(으)ㄹ 텐데

04 -(으)ㄹ 테니까

05 -(으)ㄹ걸요

06 �-(으)ㄴ/는/(으)ㄹ 줄  

몰랐다〔알았다〕

07 -(으)ㄹ지도 모르다

1บทที่่�

Korea Inter P10.indd   13Korea Inter P10.indd   13 2/9/24   1:41 PM2/9/24   1:41 PM

ตัวอย่างหนังสือ



문법을 알아볼까요?

이 표현은 겉으로 볼 때 어떤 사람의 감정이나 상태 혹은 물건이나 일의 상태에 대해 느껴지거나 추측되는 것을 

표현할 때 사용합니다. 

ไวยากรณ์์นี้้�ใช้้เม่ื่�อต้้องการแสดงความรู้้�สึึกหรืือการคาดเดา เมื่่�อผู้้�พููดเห็็นลัักษณะภายนอกของสิ่่�งของ บุุคคล 
หรืือสถานการณ์์ต่่าง ๆ

-아/어 보이다

A

과거 -아/어 보였다
작다

넓다

작아 보였다

넓어 보였다

현재 -아/어 보이다
작다

넓다

작아 보이다

넓어 보이다

추측 -아/어 보일 것이다
작다

넓다

작아 보일 것이다

넓어 보일 것이다

가	할아버지, 청바지 입으셨네요. คุณปู่ ใส่กางเกงยีนส์สินะ

나	청바지를 입으니까 더 젊어 보이지? พอใส่กางเกงยีนส์แล้วดูหนุ่มขึ้นใช่ไหมล่ะ

가	이 음식은 많이 매  보이는데 괜찮겠어요? อาหารจานนี้ดูเผ็ดมากเลย จะไม่เป็นไรใช่ไหม

나	이제 매운 음식에 익숙해져서 괜찮아요. ตอนนี้ชินกับอาหารรสเผ็ดแล้วจึงไม่เป็นไร

가	� 마크 씨, 얼굴이 피곤해 보여요.

	 무슨 일 있어요?

	 คุุณมาร์์ก หน้้าตาดููเหน่ื่�อยนะคะ มีีเรื่่�องอะไรหรืือเปล่่าคะ

나	 어제 숙제하느라고 잠을 못 잤거든요.

	 เมื่่�อวานมััวแต่่ทำการบ้้านก็็เลยไม่่ได้้นอนน่่ะสิิครัับ

가	 아키라 씨, 제가 머리 모양을 바꿨는데 어때요?

	คุุณ อากิิระ ฉัันเปลี่่�ยนทรงผมมา เป็็นยัังไงบ้้างคะ

나	 머리 모양을 바꾸니까 훨씬 어  보이네요.

	 พอเปลี่่�ยนทรงผมแล้้วดููเด็็กลงมากเลยนะครัับ

-아/어 보이다01
Track 001
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1
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대화를 만들어 볼까요?

1	 가	 수진 씨가 요즘 행복해 보이는데 무슨 일 있어요? 

	 나	 며칠 전에 남자 친구한테서 프러포즈를 받았대요.

요즘 행복하다

요즘 힘들다

오늘 기분이 안 좋다

며칠 전에 남자 친구한테서 프러포즈를 받다

어머니가 병원에 입원하시다

동생이 말도 없이 수진 씨 옷을 입고 나가다

2	 가	 가방이 무거   보이는데 들어 드릴까요? 

	 나	 보기보다 가벼우니까 괜찮아요.

가방이 무겁다 / 들어 드리다

지도에서는 가깝다 / 걸어가다

일이 많다 / 좀 도와 드리다

가벼우니까 괜찮다

머니까 버스를 타는 게 좋겠다

많지 않으니까 도와주지 않아도 되다

	

더 알아볼까요?

1	 이 표현은 형용사하고만 쓰입니다. 따라서 동사가 앞에 오면 틀린 문장이 됩니다.

	 ไวยากรณ์นี้ใช้กับคำ�คุณศัพท์เท่านั้น หากใช้กับคำ�กริยาจะผิด

	 ● 아키라 씨가 한국말을 잘해 보여요. (×)

 아키라 씨가 한국말을 잘하는 것 같아요. (○)

	   : ‘잘하다’가 동사이므로 ‘-아/어 보이다’를 쓰면 틀립니다. 

	    ‘잘하다’ คือคำ�กริยา ไม่สามารถใช้กับไวยากรณ์ ‘-아/어 보이다’ ได้

2	 ‘-게 보이다’로 사용되기도 합니다. 

	  สามารถใช้ไวยากรณ์ ‘-게 보이다’ ในความหมายเดียวกันได้

	 ● 그 옷을 입으니까 날씬해 보여요.

= 그 옷을 입으니까 날씬하게 보여요.

가	영진 씨한테 무슨 일 있어요? เกิดเรื่องอะไรกับคุณยองจินหรือเปล่า

나	왜요? ทำ�ไมเหรอ

가	도서관 앞에서 봤는데 많이 우울해 보였어요. เจอที่หน้าห้องสมุด ดูเศร้ามาก

프러포즈를 받다  ถูกขอแต่งงาน
입원하다  เข้าโรงพยาบาล

Track 002

  15

บทที่� 1
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다음 그림을 보고 ‘-아/어 보이다’를 사용해서 대화를 완성하세요. 

연습해 볼까요?

(1)

가	 어느 남방이 더 시원할까요?

나	 하늘색 남방이 빨간색 남방보다 더 시원해 보여요시원해 보여요.  

	 하늘색 남방을 사세요.

(2)

가	 웨이밍 씨의 방이 마크 씨 방보다 큰가요?

나	 아니에요, 웨이밍 씨의 방이 깨끗해서 마크 씨의

	 방보다 더                             .

(3)

가	 어느 옷이 더 나아요?

나	 까만색 원피스를 입으니까 더                             .

	 까만색 원피스를 입으세요.

(4)
가	 아키라 씨의 자동차가 정말 좋네요.

나	 아키라 씨는 돈이                             .

(5)
가	 이 책은 정말                             .

나	 네, 카일리 씨한테는 어려울 것 같네요.

(6)

가	 은혜 씨가 기분이                             .

	 좋은 일이 있나 봐요.

나	 네, 장학금을 받았대요.

마크의 방 웨이밍의 방

16    Korean Grammar Intermediate

บท
ที่่� 

1

Korea Inter P10.indd   16Korea Inter P10.indd   16 2/9/24   1:41 PM2/9/24   1:41 PM

ตัวอย่างหนังสือ



이유를 나타낼 때
การแสดงเหตุุผล

본 장에서는 이유를 나타낼 때 사용하는 다양한 표현들을 배웁니다. 초급 단계에서는 이

유를 표현하는 문법으로 ‘-아/어서’, ‘-(으)니까’, ‘-기 때문에’를 배웠습니다. 본 장에서 배우

는 이유를 나타내는 표현들은 의미적으로, 그리고 사용되는 상황적으로 조금씩 다르기 때문

에 사용할 때 주의를 해야 할 것입니다. 

	 บทนี้้�จะได้้เรีียนไวยากรณ์์ต่่าง ๆ ที่่�ใช้้แสดงเหตุุผล โดยไวยากรณ์์แสดงเหตุุผลที่่�เคยเรีียนไป 

ในระดัับต้้นคืือไวยากรณ์์ ‘-아/어서’, ‘-(으)니까’ และ ‘-기 때문에’ แต่่ไวยากรณ์์ในบทนี้้�มีีความ

หมายหรืือสถานการณ์ใ์นการใช้ง้านแตกต่่างจากไวยากรณ์ท์ี่่�เคยเรียีน ดัังนั้้�นจึงึต้อ้งระมััดระวัังให้ด้ีี

4 장

01 -거든요

02 -잖아요

03 -느라고

04 -는 바람에

05 -(으)ㄴ/는 탓에

06 -고 해서

07 -(으)ㄹ까 봐

4บทท่ี่�
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문법을 알아볼까요?

이 표현은 상대방이 한 질문이나 자신이 말한 내용에 대해 이유나 본인의 생각을 말할 때 사용합니다. 이때의 

이유나 사실은 상대방이 모르는 것입니다. ‘-거든요’는 입말에서만 사용하며 글말에서는 사용하지 않습니다. 

또한 발표와 같은 격식적인 자리에서는 사용하지 않고 보통 친한 사이에서만 사용합니다. 

ไวยากรณ์์นี้้�ใช้้ตอบคำถาม อธิิบายเหตุุผลของสิ่่�งที่่�ตนเองพููด หรืือแสดงความคิิดของตนเอง โดยจะใช้้กัับเหตุุผล
หรืือข้้อเท็็จจริิงที่่�คู่่�สนทนาไม่่เคยรู้้�มาก่่อน ไวยากรณ์์ ‘-거든요’ จะใช้้แค่่ในภาษาพููด ไม่่ใช้้ในภาษาเขีียน การนำ
เสนอ หรืือบริิบทที่่�เป็น็ทางการ และโดยปกติิแล้้วจะใช้ก้ัับคนสนิทเท่่านั้้�น (เสริมจากบรรณาธิิการ : ควรระมััดระวััง
การใช้้ไวยากรณ์์นี้้�กัับผู้้�อาวุุโส เพราะอาจเป็็นการเสีียมารยาทได้้) 

-거든요

A/V

과거 -았/었거든요
가다

힘들다

거든요

힘들었거든요

현재 -거든요
가다

힘들다

가거든요

힘들거든요

미래 / 추측 -(으)ㄹ 거거든요
가다

힘들다

 거거든요

힘  거거든요

가	� 자야 씨, 오늘도 이 식당에 가려고요?

	คุุณจ ายา วัันนี้้�ก็็จะไปร้้านนี้้�อีีกเหรอครัับ

나	� 네, 여기가 정말 맛있거든요.

	 마크 씨도 같이 갈래요?

	 ใช่่ค่่ะ ที่่�นี่่�อร่่อยมากนะคะ คุุณมาร์์กไปด้้วยกัันไหมคะ

가	 오늘 왜 그렇게 피곤해 보여요?

	 ทำไมวัันนี้้�ดููเพลีียขนาดนั้้�นคะ

나	 어제 영화를 보느라고 잠을 못 거든요.

	 เมื่่�อวานดููหนัังจนไม่่ได้้นอนน่่ะสิิครัับ

-거든요01
Track 024
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더 알아볼까요?

1	� ‘이유’의 의미로 사용할 때 ‘-거든요’가 있는 문장은 대화에서 제일 앞에 올 수 없고, 말하는 사람이  

말한 문장 다음이나 상대방의 질문에 대한 대답으로만 사용할 수 있습니다.

	� หากใช้้ในการอธิิบายเหตุุผล ไวยากรณ์์ ‘-거든요’ จะไม่่ใช้้ในประโยคหน้้าสุุด แต่่จะใช้้ตามหลัังประโยคแรก
ของผู้้�พูดู หรืือใช้้ตอบคำถามของคู่่�สนทนา

	 가	 좋아하는 가수 있어요?  

		  มีนักร้องที่ชอบไหม
	 나	 네, 노래를 잘하거든요. 가수 ‘비’를 좋아해요. (×)

		   노래를 잘해서 가수 ‘비’를 좋아해요. (○)  

			      ชอบนักร้องที่ชื่อ “เรน” เพราะร้องเพลงเก่ง

	 가	 그 가수를 왜 좋아해요?

		  ทำ�ไมถึงชอบนักร้องคนนั้น
	 나	 정말 노래를 잘하거든요. (○)  

		  (เพราะ) ร้องเพลงเก่งน่ะสิ

2	� 이 표현은 말하는 사람이 듣는 사람에게 전달할 말이 있거나 이야기하고 싶은 것이 있을 때, 그 말을  

하기 전에 도입으로 사용하기도 합니다. 따라서 뒤에 계속되는 이야기가 있다는 것을 암시하고 있습니다. 

	 ไวยากรณ์์นี้้�สามารถใช้้เมื่่�อผู้้�พูดมีีสิ่่�งที่่�อยากจะบอกผู้้�ฟังหรืือเม่ื่�อมีีเรื่่�องอยากเล่่าให้้ฟััง และต้้องการเกริ่่�นนำก่่อน
	ดัั งน้ั้�นในกรณีนีี้้�จึึงเป็็นการบอกให้้ผู้้�ฟังรู้้�ว่าผู้้�พูดูมีสีิ่่�งที่่�จะพูดูต่่อจากนี้้�ด้้วย

N이다

과거
였거든요

이었거든요

친구이다

애인이다

친구였거든요

애인이었거든요

현재 (이)거든요
친구이다

애인이다

친구거든요

애인이거든요

가	제주도에 갔을 때 한라산에 올라가셨어요?  

	 ตอนไปเกาะเชจูได้ขึ้นภูเขาฮัลลาไหม

나	아니요, 못 갔어요. 날씨가 안 좋았거든요.   

	 ไม่ ไม่ได้ไป สภาพอากาศไม่ดี (ส่ิงที่ผพูดรู้ แต่ผู้ฟังไม่รู้)

가	피곤하실 텐데 오늘도 요가를 하러 가시는 거예요?  

	 ถึงจะเหนื่อย แต่วันน้ีก็ยังไปเล่นโยคะเหรอ

나	네, 요가를 하고 나면 몸이 가벼워지거든요. 그래서 피곤해도 요가를 하러 가요.  

	 ใช่ หลังจากเล่นโยคะแล้วจะตัวเบาขึ้น เพราะอย่างนั้น ต่อให้เหนื่อยกจ็ะไปเล่นโยคะ

	 (สิ่งที่ผู้พูดรู้ แต่ผู้ฟังไม่รู้)

가	요즘 비가 정말 자주 오네요.  

	 ช่วงนี้ฝนตกบ่อยมากเลย

나	요즘 장마철이거든요. 한 달 동안은 계속 올 거예요.  

	 ช่วงนี้เป็นช่วงฝนตกชุก ฝนจะตกต่อเนื่องทั้งเดือนเลย (สิ่งที่ผพูดรู้ แต่ผู้ฟังไม่รู้)
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대화를 만들어 볼까요?

1	 가	 공항에 무슨 일로 가세요? 

	 나	 오늘 부모님이 한국에 오시거든요.

공항에 무슨 일로 가다

왜 이렇게 음식을 많이 준비하다

커피를 왜 안 마시다

오늘 부모님이 한국에 오시다

집에 친구들이 많이 오다

커피를 마시면 잠을 못 자다

2	 가	 주말에 그 드라마를 보셨어요? 

	 나	 아니요, 못 봤어요. 친구랑 약속이 있었거든요.

주말에 그 드라마를 보다

어제 도서관에서 공부하다

어제도 남편과 같이 장을 보다

못 보다 / 친구랑 약속이 있다

못 하다 / 시험 때라 자리가 없다

어제는 혼자 장을 보다 / 남편이 출장을 가다

자리가 없다   ไม่มีที่ว่าง
장을 보다   จ่ายตลาด

	
	 가	 죄송한데요, 이 근처에 은행이 어디에 있어요?

		  ขอโทษนะครับ/คะ แถวน้ีมีธนาคารอยู่ตรงไหนเหรอ
	 나	 이 길로 쭉 가시면 편의점이 나오거든요. 편의점 건너편에 은행이 있어요.

		  ตรงไปทางน้ีแล้วจะเจอร้านสะดวกซื้อ ธนาคารอยู่ตรงข้ามร้านสะดวกซื้อ

	 가	 윤호 씨, 제가 오늘 주영 씨를 만나기로 했거든요. 윤호 씨도 같이 가실래요?

		  คุณยุนโฮ วันน้ีฉันนัดเจอคุณจยอง คุณยุนโฮจะไปด้วยไหม
	 나	 저도 주영 씨가 보고 싶었는데 잘 됐네요. 같이 가요.

		  ผมก็อยากเจอคุณจยองพอดีเลย ไปด้วยกันเถอะ

Track 025
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연습해 볼까요?

	 다음 그림을 보고 [보기]에서 알맞은 단어를 찾아 ‘-거든요’를 사용해서 대화를 완성하세요. 

	

	
보기      가다       좋아하다       싸다       많다       가 보라고 하다       못 가 보다

	 웨이밍	 	 주말에 뭐 하셨어요?

	 아키라		  명동에 어머니 선물을 사러 갔어요. 다음 주에 고향에 (1) 가거든가거든요요.

	 웨이밍		  주말에 고향에 가시는군요. 그런데 무슨 선물을 사셨어요?

	 아키라		  김치를 샀어요. 어머니께서 한국 김치를 (2)                                            .

	 웨이밍		  그런데 쇼핑할 때 한국말을 잘 못하니까 힘들지 않으셨어요? 

	 아키라		  네, 힘들지 않았어요. 요즘 명동 가게에는 일본어를 잘하는 사람들이

					    (3)                             .

	 웨이밍		  아, 그렇군요. 그런데 김치만 사셨어요?

	 아키라		  아니에요, 친구들 주려고 티셔츠도 몇 벌 샀어요. 한국이 일본보다 옷값이 많이		

					    (4)                             . 웨이밍 씨는 방학 때 부산에 간다고 했지요?

	 웨이밍		  네, 아직 부산에 한 번도 (5)                                      .

	 아키라		  그렇군요. 부산에 가시면 해운대에 꼭 가 보세요. 정말 아름다워요.

	 웨이밍		  네, 저도 해운대에 가려고 생각하고 있어요. 친구들이 해운대에 꼭  

					    (6)                                       . 
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조건을 나타낼 때
การแสดงเงื่่�อนไข

본 장에서는 조건을 나타낼 때 사용하는 표현에 대해서 배웁니다. 초급 단계에서는  

조건을 나타내는 문법과 표현으로 ‘-(으)면’, ‘-(으)려면’을 배웠습니다. 조건은 가정을 나타내

는 표현과 조금 헷갈릴 수 있으므로 유의해서 공부하시기 바랍니다.

	 บทนี้้�จะได้เ้รีียนไวยากรณ์ท์ี่่�ใช้แ้สดงเงื่่�อนไข โดยไวยากรณ์แ์สดงเงื่่�อนไขที่่�เคยเรียีนไปในระดัับ

ต้้นคืือไวยากรณ์์ ‘–(으)면’ และ ‘-(으)려면’ เน่ื่�องจากผู้้�เรีียนอาจสัับสนเล็็กน้้อยระหว่่างไวยากรณ์์

แสดงเงื่่�อนไขกัับไวยากรณ์์แสดงสมมติฐิาน ดัังน้ั้�นจึึงต้อ้งศึกึษาให้้ดีีเพ่ื่�อที่่�จะได้้นำไปใช้อ้ย่่างถูกูต้อ้ง

01 -아/어야

02 -거든

11 장11
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문법을 알아볼까요?

이 표현은 선행절이 후행절의 상황이 이루어지는 데 꼭 필요한 조건임을 나타냅니다. 

ไวยากรณ์์นี้้�ใช้้เมื่่�อประโยคหน้้าเป็็นเงื่่�อนไขที่่�จะทำให้้เกิิดสถานการณ์์ในประโยคหลััง 

-아/어야 

긍정

A -아/어야
크다

작다

야

작아야

V -아/어야
가다

먹다

야

먹어야

N이다
여야

이어야

가수이다

외국인이다

가수여야

외국인이어야

가	� 문병 와 줘서 고마워. 아프니까 너무 힘든 것 같아.  

빨리 농구도 다시 하고 싶고.

	 ขอบใจนะที่่�มาเยี่่�ยม พอไม่่สบายแล้้วลำบากจััง อยากเล่่น 
	 บาสเกตบอลอีีกเร็็ว ๆ ด้้วย

나	 �그러니까 빨리 나아. 건강해야 무슨 일이든지 할 수 있지.

	 ถ้า้อย่่างน้ั้�นก็็หายไว ๆ  นะ ต้อ้งสุุขภาพแข็ง็แรงจึึงจะทำได้้ทุุกอย่่าง

가	 �한국말을 공부할 시간이 부족해서 너무 걱정이에요. 

그래도 공부를 계속해야겠지요?

	 ไม่่ค่่อยมีีเวลาเรีียนภาษาเกาหลีีก็็เลยกัังวลมากครัับ แต่่ถึึง 
	 อย่่างน้ั้�นก็็ยัังต้้องเรีียนต่่อไปใช่่ไหมล่่ะครัับ

나	� 그럼요. 한국말을 잘해야 한국에서 살기가 편하니까요. 

	 ใช่แ่ล้ว้ค่่ะ ต้อ้งพููดภาษาเกาหลีีเก่่งจึึงจะใช้ช้ีวีิติที่่�เกาหลีไีด้ส้ะดวก 
	ค่ ่ะ

한국어  
공부?

-아/어야01
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부정

A -지 않아야
크다

작다

크지 않아야

작지 않아야

V -지 말아야
가다

먹다

가지 말아야

먹지 말아야

N이다 이/가 아니어야
가수이다

외국인이다

가수가 아니어야

외국인이 아니어야

 ●	 2호선을 타고 가다가 시청역에서 1호선으로 갈아 야 빨리 갈 수 있습니다.  

	 ต้องขึ้นรถสาย 2 และเปล่ียนเป็นสาย 1 ที่สถานศีาลากลางจึงจะไปได้เร็ว

 ●	 이번 연구 결과가 좋아야 계속해서 다른 연구를 할 수 있어요. 

	 ผลวิจัยครั้งนี้ต้องออกมาดจึีงจะสามารถทำ�วิจัยเรื่องอื่นต่อได้

 ●	 수학을 전공한 사람이어야 그 문제를 풀 수 있을 거예요. 

 	 ต้องเป็นคนที่เรียนเอกคณตศาสตร์จึงจะแก้โจทย์ข้อนั้นได้

	       

더 알아볼까요?

1	� ‘-아/어야’를 강조해서 표현하고 싶을 때는 ‘-지’를 붙여 ‘-아/어야지’나 ‘만’을 붙여 ‘-아/어야만’으로 

사용하기도 합니다. 그러나 ‘-아/어야지’는 주로 입말에서 많이 사용하고 ‘-아/어야만’은 발표문이나 

보고서에서 주로 사용합니다. 

	 หากต้้องการเน้้นย้้ำไวยากรณ์์ ‘-아/어야’ สามารถทำได้้โดยการเติมิ ‘-지’ เป็็น ‘-아/어야지’ หรืือเติมิ ‘만’ เป็็น  
	 ‘-아/어야만’ แต่่ ‘-아/어야지’ มัักใช้้ในภาษาพููด ส่่วน ‘-아/어야만’ มัักใช้้ในการนำเสนอหรืือเขียีนรายงาน
	 ●	연습을 많이 해야 발음이 좋아집니다.

		  = 연습을 많이 해야지 발음이 좋아집니다.

		  = 연습을 많이 해야만 발음이 좋아집니다.

2	 이 표현은 후행절에 청유형과 명령형은 사용하지 않습니다. 

	 ประโยคหลังของไวยากรณ์นี้ต้องไม่เป็นประโยคชักชวนหรือประโยคคำ�สั่ง
	 ●	한국 텔레비전을 자주 봐야 듣기를 잘하게 되십시오. (×)

		  한국 텔레비전을 자주 봐야 듣기를 잘하게 됩시다. (×)

		  → 한국 텔레비전을 자주 봐야 듣기를 잘하게 될 거예요. (○)

3	 이 표현은 조건을 표현하기 때문에 후행절에는 과거형이 올 수 없습니다. 

	  เนื่องจากไวยากรณ์นี้ใช้แสดงเงื่อนไข ดังนั้นจึงไมส่ามารถลงท้ายประโยคด้วยรูปอดีตได้
	 ●	자주 만나야 정이 들었어요. (×) 

		  → 자주 만나야 정이 들어요. (○)
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4	 ‘이어야/여야’는 ‘이라야/라야’로, ‘이/가 아니어야’는 ‘이/가 아니라야’로 바꿔 쓸 수 있습니다.

	  �‘이어야/여야’ สามารถใช้้ในรูปู ‘이라야/라야’ ส่่วน ‘이/가 아니어야’ สามารถใช้้ในรูปู ‘이/가 아니라야’ ได้้
	 ● 우리 학교 학생이어야 이 사이트에 가입할 수 있습니다.

	    = 우리 학교 학생이라야 이 사이트에 가입할 수 있습니다.

		      ต้องเป็นนักเรียนของโรงเรียนเราจึงจะสามารถเข้าเว็บไซต์นี้ได้

5	� 이 표현은 선행절에 어떤 것을 해도 후행절의 결과는 아무 소용이 없게 됨을 말할 때 사용하기도  

합니다. ‘아무리 -아/어도, -아/어 봤자’와 같은 뜻으로 사용합니다.

	  �ไวยากรณ์์นี้้�ใช้้เมื่่�อกระทำบางอย่่างในประโยคหน้้าแล้้วส่่งผลลััพธ์์ที่่�ไม่่มีปีระโยชน์ในประโยคหลัังได้้ด้้วย 
โดยจะใช้้ในความหมายเดียีวกัับไวยากรณ์์ ‘아무리 -아/어도’ หรืือ ‘-아/어 봤자’

	 ● 아무리 이야기해야 친구는 듣지 않을 것이다.

	    = 아무리 이야기해도 친구는 듣지 않을 것이다. 

		      ไม่ว่าจะพูดอะไร เพื่อนก็ไมฟ่ัง
	 ● 지금 서둘러야 9시 비행기를 타기는 어려울 거예요.

	    = 지금 서둘러 봤자 9시 비행기를 타기는 어려울 거예요.

		      ต่อใหต้อนนี้รีบขนาดไหน ก็เป็นไปได้ยากที่จะขึ้นเครื่องบินให้ทันตอน 9 โมง

대화를 만들어 볼까요?

1	 가	 손님들을 많이 오게 하려면 어떻게 해야 해요? 

	 나	 무엇보다도 음식이 맛있어야 손님이 많이 와요.

손님들을 많이 오게 하다

할인을 받다

다리 부러진 것이 빨리 낫다

무엇보다도 음식이 맛있다 / 손님이 많이 오다

회원 가입을 하다 / 할인을 받다

움직이지 말고 푹 쉬다 / 빨리 낫다

2	 가	 그 일은 어떤 사람이 맡을 수 있어요? 

	 나	 영어를 잘해야 맡을 수 있어요.

그 일은 어떤 사람이 맡을 수 있다

마크 씨는 언제 졸업을 하다

물건은 언제 보내 주다

영어를 잘하다 / 맡을 수 있다

논문을 다 써서 제출하다 / 졸업할 수 있다

먼저 돈을 송금하다 / 물건을 보내 줄 수 있다

논문  วิทยานิพนธ์
제출하다  เสนอ, ส่ง (งาน, เอกสาร)
송금하다  โอนเงิน
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연습해 볼까요?

1	 ‘-아/어야’를 사용해서 다음 대화를 완성하세요.

	 (1)	 가	 왜 민수 씨하고 같이 일을 안 하세요? (마음이 맞다)

			  나	 마음이 맞아야 마음이 맞아야  같이 일을 하지요. 

	 (2)	 가	 진수 씨와 친해지기가 참 어려운 것 같아요. (이야기를 많이 하다)

			  나	                                     친해질 수 있으니까 이야기를 많이 하도록 하세요.   

	 (3)	 가	 이 옷은 어떠세요? (조금 더 작다)

			  나	                                     우리 아이가 입을 수 있을 것 같아요.  

	 (4)	 가	 저 회사 사장님은 정말 까다로운 분인데 꼭 협상을 해야 할까요? (협상을 하다)

			  나	 그럼요.                                     더 좋은 조건으로 계약할 수 있어요.

	 (5)	 가	 언제 빌린 돈을 갚을 수 있어요? (이번 달 월급을 타다)

			  나	 죄송합니다.                                     갚을 수 있을 것 같습니다. 

 

2	 ‘-지 않아야’, ‘-지 말아야’를 사용해서 다음 대화를 완성하세요.

	 (1)	 가	 장학금을 받으려면 어떻게 해야 되지요? (학교에 결석하다)

			  나	 학교에 결석하지 말아야 학교에 결석하지 말아야  장학금을 받을 수 있습니다.  

	 (2)	 가	 우리 학교 야구팀이 이번 대회에서 우승을 할 수 있을까요? (지원을 아끼다)

			  나	 선수들에 대한                                     열심히 연습해서 우승할 수 있을 		

				   겁니다.   

	 (3)	 가	 밤마다 라면을 먹었더니 살이 찐 것 같아요. (라면을 먹다)

			  나	                                     몸매를 유지할 수 있어요.  

	 (4)	 가	 이 음식을 아이들도 먹을 수 있을까요? (맵다)

			  나	                                     아이들도 먹을 수 있는데 이건 좀 맵군요.

	 (5)	 가	 내일 예정대로 여행을 갈 거지요? (춥다)

			  나	 네, 하지만                                     되는데 일기예보에서 춥다고 해서  

				   걱정이에요.

  185

บทที่� 11

Korea Inter P10.indd   185Korea Inter P10.indd   185 2/9/24   1:42 PM2/9/24   1:42 PM

ตัวอย่างหนังสือ



목적을 나타낼 때 
จุุดประสงค์์ของการกระทำ

본 장에서는 목적을 나타내는 표현을 배웁니다. 목적을 나타낸다는 의미는 선행절이 이

루어지기 위해 후행절이 필요하다는 뜻입니다. 여기에서는 목적을 나타내는 표현 2개를 다

루는데 2개 모두 비슷하게 사용되는 것들입니다. 두 개의 표현을 적절하게 잘 사용해서 자연

스러운 한국어를 구사할 수 있게 되기를 바랍니다.  

	 บทนี้้�จะได้้เรีียนไวยากรณ์์ที่่�ใช้้แสดงจุุดประสงค์์ของการกระทำ โดยการแสดงจุุดประสงค์์คืือ

การกล่า่วว่า่ ประโยคหลัังจำเป็น็ต่อ่การบรรลุุผลของประโยคหน้า้ และไวยากรณ์แ์สดงจุุดประสงค์์

ของการกระทำในบทนี้้�มีีทั้้�งหมด 2 รููปแบบ ซึ่่�งไวยากรณ์์ทั้้�งสองมีีวิิธีีใช้้คล้้ายกััน หวัังว่่าผู้้�เรีียน 

จะเลืือกใช้้ไวยากรณ์์เหล่่านี้้�ได้้อย่่างเหมาะสมและใช้้ภาษาเกาหลีีได้้อย่่างเป็็นธรรมชาติิ

01 -게 

02 -도록
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문법을 알아볼까요?

이 표현은 뒤에 나오는 행동에 대한 목적이나 기준, 혹은 기대되는 결과 등을 나타낼 때 사용합니다. 즉, 선행

절의 행동이 이루어지기 위해서는 후행절의 행동이 필요하다는 의미입니다.  

ไวยากรณ์์นี้้�ใช้้แสดงจุุดประสงค์์ กฎเกณฑ์ หรืือผลลััพธ์์ที่่�คาดหวัังในการกระทำด้้านหลััง กล่่าวคืือการกระทำ 
ในประโยคหน้้าจะบรรลุุผลได้้ต้้องมีีการกระทำในประโยคหลััง

-게

A/V

긍정 -게
시원하다

먹다

시원하게

먹게

부정 -지 않게
덥다

먹다

덥지 않게

먹지 않게

 ●	 내일 입을 수 있게 오늘 세탁소에서 양복을 찾아다 주세요. 

	 วันนี้ช่วยไปรับชุดสูทสำ�หรับใส่พรุ่งนี้ที่ร้านซักรีดให้หน่อย 

 ●	 학생들이 춥지 않게 난방 온도를 올렸어요. 

	 เพิ่มอุณหภูมิเครื่องทำ�ความร้อนเพื่อให้นักเรียนไม่หนาว

가	 오늘 외국에서 특별한 손님이 오는 거 아시죠?

	รู้้� ใช่่ไหมคะว่่าวัันนี้้�มีีแขกพิิเศษมาจากต่่างประเทศ

나	 네, 그분이 불편하지 않게 신경을 쓰겠습니다.

	ครัั บ จะดููแลเอาใจใส่่ไม่่ให้้เขาลำบากเลยครัับ

가	 선생님, 뒤에서는 잘 안 들려요.

	คุุณครู ูคะ ข้้างหลัังไม่่ค่่อยได้้ยิินเสีียงค่่ะ

나	� 그럼, 뒷사람들도 잘 들을 수 있게 마이크를

	 사용할게요.  

	 ถ้้าอย่่างนั้้�นจะใช้้ไมโครโฟนเพ่ื่�อให้้คนข้้างหลัังได้้ยิินชััดนะครัับ

안 들려요!!

-게01
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 ●	 약속을 잊어버리지 않게 친구에게 전화를 해야겠어요. 

	 คงต้องโทรศัพท์หาเพื่อนเพื่อเขาจะได้ไมล่ืมนัด

	

더 알아볼까요?

1	 ‘-게’를 강조할 때는 ‘-게끔’을 쓰기도 합니다. 

	 หากต้้องการเน้้นย้้ำไวยากรณ์์ ‘-게’ ให้้ใช้้ว่่า ‘-게끔’ 

	 ●	중요한 내용을 잊어버리지 않게 수첩에 메모를 하세요.

		  =	중요한 내용을 잊어버리지 않게끔 수첩에 메모를 하세요.

		   	 กรุณาบันทึกไว้ในสมุดเพื่อจะได้ไมล่ืมเนื้อหาสำ�คัญ

2	 ‘-게’가 문장 뒤에 와서 쓰일 수도 있습니다.

	 สามารถวางไวยากรณ์์ ‘-게’ ไว้้ท้้ายประโยคได้้เช่่นกััน

	 ●	옷을 따뜻하게 입으세요. 감기에 걸리지 않게요.

		  โปรดใส่เสื้อผ้าให้อบอุ่นเพื่อจะได้ไม่เป็นหวัด

	 ●	좀 조용히 해. 다른 사람들이 공부하게.

		  กรุณาเงียบเสียงเพื่อให้คนอื่นอ่านหนังสือได้

대화를 만들어 볼까요?

1	 가	 양강 씨 생일에 무슨 선물을 하면 좋을까요? 

	 나	 양강 씨가 종이 사전을 가지고 다니더라고요.

	 가	 그래요? 그럼 단어를 빨리 찾을 수 있게 전자사전을 사 줄까요?

종이 사전을 가지고 다니다

커피를 자주 마시다

‘소녀시대’를 좋아하다

단어를 빨리 찾을 수 있다 / 전자사전을 사다

집에서도 커피를 마실 수 있다 / 커피 메이커를 사다

‘소녀시대’ 공연을 직접 볼 수 있다 / 콘서트 표를 사다

2	 가	 수진 씨, 그렇게 떠들면 아이가 잠을 잘 수 없잖아요. 

	 나	 미안해요. 아이가 잠을 잘 수 있게 조용히 할게요.

떠들면 아이가 잠을 잘 수 없다

음악을 크게 들으면 다른 사람에게 방해가 되다

빨리 말하면 외국 친구들이 이해할 수 없다

아이가 잠을 잘 수 있다 / 조용히 하다

방해되지 않다 / 이어폰을 끼다

외국 친구들도 이해할 수 있다 / 천천히 말하다

커피 메이커

เครื่องชงกาแฟ
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연습해 볼까요?

1	� 다음 사람들은 식당에서 아주머니에게 무엇을 부탁할까요? 그림을 보고 ‘-게’를 사용해서 문장
을 완성하세요.

(1)

  

(2)

  

먹기 편하게 먹기 편하게  냉면을 잘라 주세요.                                              

고추장을 조금만 넣어 주세요.

(3) (4)

                                             

TV를 켜 주세요.

                                             

그릇을 갖다주세요.

2	 ‘-게’를 사용해서 다음 대화를 완성하세요.

	 (1)	 가	 문을 열어 놓을까요?  (사람들이 들어오지 않다)

			  나	 사람들이 들어오지 않게 사람들이 들어오지 않게  문을 잠그세요. 

	 (2)	 가	 이 물건은 깨지는 것입니까? (깨지지 않다)

			  나	 네, 그러니까                                        배달할 때 조심해 주세요. 

	 (3)	 가	 부장님, 저는 무슨 일을 할까요? (일을 빨리 끝낼 수 있다)

			  나	 김 대리가                                        좀 도와주세요.

	 (4)	 가	 너무 추워서 몸도 떨리고 콧물도 나요. (몸이 따뜻해지다)

			  나	 그럼,                                        이 차를 드셔 보세요.

길어서 먹기  
불편해요. 냉면을 

잘라 주세요.

축구를 보고 
싶어요. TV를 
켜 주세요.

아이들이 먹을  
거예요. 고추장을 

조금만 넣어  
주세요.

찌개를 덜어 먹으
려고 해요. 그릇을 

갖다주세요.
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● เฉลยแบบฝึึกหััด

● 대화를 만들어 볼까요? Script

● สารบััญไวยากรณ์์

● Digital Service 
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บทที่
 1   추측과 예상을 나타낼 때

연습해 볼까요?

01 	 -아/어 보이다

	 (2)	커 보여요	 (3) 날씬해 보여요

	 (4)	많아 보여요	 (5) 어려워 보여요

	 (6)	좋아 보여요

02 	 -(으)ㄴ/는 모양이다

1	 (2)	�집 밖에 신문이 쌓여 있는 걸 보니 며칠 여행을 

간 모양이에요.

	 (3)	�하늘에 구름이 많이 끼어 있는 걸 보니 눈이 올 

모양이에요.

	 (4)	��극장에 사람이 많은 걸 보니 영화가 재미있는 모

양이에요.

	 (5)	�태준 씨의 얼굴 표정이 안 좋은 걸 보니 이번에

도 승진을 못한 모양이에요.

2	 (2)	편한 모양이에요	 (3) 구입할 모양이에요 		

	 (4)	모은 모양이에요	 (5) 고민인 모양이에요 

03 	 -(으)ㄹ 텐데 

1	 (2)	배가 고플 텐데 이것 좀 드세요. 

	 (3)	�손님이 많이 올 텐데 음식을 얼마나 준비해야 하

지요?

	 (4)	�사토 씨가 보너스를 받았을 텐데 한턱내라고 

해야겠어요. 

	 (5)	�인선 씨가 서울에 도착했을 텐데 이따가 연락해 

볼까요? 

2	 (2)	영어를 잘할 텐데	 (3) 저 옷은 작을 텐데

	 (4)	문을 닫았을 텐데	 (5) 쉽지 않았을 텐데

04 	 -(으)ㄹ 테니까

1	� (2)	ⓐ - �내일은 많이 걸을 테니까 편한 신발을 신는 

게 좋겠어요. 

	 (3)	ⓓ - �그 길은 복잡할 테니까 다른 길로 가는 게  

어때요? 

	 (4)	ⓒ - �시험공부하느라 힘들었을 테니까 오늘은 

푹 쉬세요. 

2	 (2)	무거울 테니까	 (3) 사람이 많을 테니까

	 (4)	조금 이따가 점심을 먹을 테니까

	 (5)	일찍 출발했을 테니까

	 (6)	참석을 했을 테니까

05 	 -(으)ㄹ걸요

	 (2)	좁을걸요	 (3) 깨끗하지 않을걸요

	 (4)	공사가 아직 안 끝났을걸요

	 (5)	마음에 들걸요

06 	 -(으)ㄴ/는/(으)ㄹ 줄 몰랐다〔알았다〕 

1	 (2) �수진 씨가 학생인 줄 몰랐어요. 학생이 아닌 줄 

알았어요.

	 (3) �두 사람이 헤어진 줄 몰랐어요. 계속 사귀는 줄 

알았어요.

	 (4) �란란 씨가 미국에 간 줄 몰랐어요. 한국에 있는 

줄 알았어요.

2	 (2)	먹은 줄 알았어요	 (3) 자매인 줄 몰랐어요

	 (4)	막힐 줄 알고 

07 	 -(으)ㄹ지도 모르다

	 (2)	못 올지도 모르니까

	 (3)	상할지도 몰라요

	 (4)	안 나오실지도 모르니까

	 (5)	놓고 갔을지도 몰라요

확인해 볼까요?

1	②      2 ④      3 ③      4 ③      5 ① 

6	③ �(① → 봤을지도 몰라요 ② → 눈이 올 줄

	     알았어요  ④ → 재미있는 모양이에요)

บทที่
 2  대조를 나타낼 때

연습해 볼까요?

01 	 -기는 하지만, -기는 -지만

1	 (2)	연락해 보기는 했지만

	 (3)	보고 싶기는 하지만

	 (4)	알기는 하지만

เฉลยแบบฝึึกหััด
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บทที่
 1  추측과 예상을 나타낼 때

01 	 -아/어 보이다

1	 가	� 수진 씨가 요즘 행복해 보이는데 무슨 일 있어

요?

	 나	 며칠 전에 남자 친구한테서 프러포즈를 받았대요.

	 가	 수진 씨가 요즘 힘들어 보이는데 무슨 일 있어요?

	 나	 어머니가 병원에 입원하셨대요.

	 가	� 수진 씨가 오늘 기분이 안 좋아 보이는데 무슨 일 

있어요?

	 나	 동생이 말도 없이 수진 씨 옷을 입고 나갔대요.

2	 가	 가방이 무거워 보이는데 들어 드릴까요?

	 나	 보기보다 가벼우니까 괜찮아요.

	 가	 지도에서는 가까워 보이는데 걸어갈까요?

	 나	 보기보다 머니까 버스를 타는 게 좋겠어요.

	 가	 일이 많아 보이는데 좀 도와 드릴까요?

	 나	 보기보다 많지 않으니까 도와주지 않아도 돼요.

02 	 -(으)ㄴ/는 모양이다

1	 가	 이 헬스클럽에는 사람이 많네요.

	 나	 사람이 많은 걸 보니 시설이 좋은 모양이에요.

	 가	 소영 씨가 부동산 중개소에 전화를 하고 있네요.

	 나	� 부동산 중개소에 전화를 하고 있는 걸 보니 이사

할 모양이에요.

	 가	 은혜 씨가 회의 시간 내내 시계를 보네요.

	 나	� 회의 시간 내내 시계를 보는 걸 보니 약속이 있는 

모양이에요.

2	 가	 정우 씨가 기다리지 말고 먼저 먹으래요.

	 나	� 기다리지 말고 먼저 먹으라는 걸 보니까 늦게 올 

모양이네요.

	 가	 정우 씨가 다음 주에 만나재요.

	 나	� 다음 주에 만나자는 걸 보니까 이번 주에 일이  

많은 모양이네요.

	 가	 정우 씨가 오늘 하루 종일 잘 거래요.

	 나	� 하루 종일 잘 거라는 걸 보니까 출장에서 많이  

피곤했던 모양이네요.

03 	 -(으)ㄹ 텐데

1	 가	 커피 한잔 주실래요?

	 나	 지금 커피를 마시면 잠이 안 올 텐데 우유를 드세요.

	 가	 주말에 백화점에 같이 갈래요?

	 나	 세일 중이라 사람이 많을 텐데 다음에 가요.

	 가	 뮤지컬 ‘왕과 나’를 보러 갈래요?

	 나	 그 뮤지컬은 벌써 끝났을 텐데 다른 공연을 봐요.

2	 가	 오후에 같이 테니스 칠까요?

	 나	 오후에는 날씨가 꽤 더울 텐데요. 

	 가	 오늘은 커피숍에 가서 공부할까요?

	 나	 커피숍은 시끄러울 텐데요.

	 가	 아키라 씨랑 같이 영화를 볼까요?

	 나	 아키라 씨는 고향에 돌아갔을 텐데요.

04 	 -(으)ㄹ 테니까

1	 가	 혹시 제나 씨 연락처 아세요?

	 나	 도영 씨가 알 테니까 도영 씨한테 물어보세요.

	 가	 혹시 민 부장님께서 언제 들어오시는지 아세요?

	 나	 금방 들어오실 테니까 잠깐만 기다리세요.

	 가	 혹시 사토 씨가 어디 있는지 아세요?

	 나	 식당에 있을 테니까 거기로 가 보세요.

2	 가	 저녁에 친구랑 야구 보러 가기로 했어요.

	 나	� 그럼, 카디건을 가지고 가는 게 좋겠어요. 저녁엔 

쌀쌀할 테니까요.

	 가	 내일 아침 8시에 출발하기로 했어요.

	 나	� 그럼, 지하철을 타는 게 좋겠어요. 출근 시간이라 

길이 많이 막힐 테니까요.

	 가	 주말에 파티를 하기로 했어요.

	 나	� 그럼, 음식을 충분히 준비하는 게 좋겠어요. 주말

이라 사람들이 많이 올 테니까요.

05 	 -(으)ㄹ걸요

1	 가	 윤호 씨가 지금 집에 있을까요?

	 나	 이 시간에는 보통 운동을 하니까 집에 없을걸요.

	 가	 저 그림이 비쌀까요?

	 나	 복제품이니까 비싸지 않을걸요.

	 가	 소포가 고향에 도착했을까요?

	 나	 고향까지 일주일 정도 걸리니까 벌써 도착했을걸요.

2	 가	 우리 내일 사진전 갈 때 영수 씨도 부를까요?

	 나	� 영수 씨는 시간이 없을걸요. 방학 내내 아르바이트 

한다고 했거든요.

	 가	 우리 내일 사진전 갈 때 영수 씨도 부를까요?

	 나	� 영수 씨는 아마 안 갈걸요. 예전에 사진이나 그림

에는 관심이 없다고 했거든요.

	 가	 우리 내일 사진전 갈 때 영수 씨도 부를까요?

	 나	� 영수 씨는 고향에 돌아갔을걸요. 지난주에 고향에 

간다고 했거든요.

대화를
만들어 볼까요? Script
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